TERCER PUNTO HIDRAULICO
SsASTImeC’ HYDRAULIC TOP LINK

hydraulics HYDRAULISCHE OBERLENKER

SERIE 600

Codigo

Codge @A | @B | @C | z E E2 | @D | @D2 P N N2 |s|T|H|G]|F|M]Y|Kgs
Bestell-Nr. (BSP) (lit)
600_020 200 | 510 0,57 | 9,40
600_025 | 40 | 60 | 70 | 250 | 560 25.40 G3/8 | 55 115| 47 10342 | 51| 950,71 [10,25
600_030 300 | 610 0.85 11,10
601_020 200 | 520 0,77 [11,60
601 025 | 45 | 70 | 80 [ 250 | 570 25.40 G3/8 | 55 126/ 51|98 |37 |51 [100[ 0,96 [12,70
601_030 300 | 620 1.16 13,80
600_020E 200 560 0,57 |11,45
600_025€| 40 | 60 | 70 | 250 610 ;5;318 G3/8 105 |115|47 |153| 42 | 51| 95 [ 0,71 [12,35
600_030E 300 660 0.85 |13,25
601_020E 200 570 0,77 [13.65
601_0256| 45 | 70 | 80 | 250 620 ;2:28 G3/8 105 |126| 51 |148| 37 | 51 |100[ 0,96 [14,75
601_030E 300 670 1.16 |15.85

Unidades en milimetros.
Units in milimeters.
Einheiten in Millimetern

OPCION //OPTION // MOGLICHKEIT I

Instalacion de valvula anti-retorno, para realizar su trabajo de una forma mas sequra. (Cédigo M)
Installing check valve to do your work more safe. (Code M)

Installieren Riickschlagventil, um ihre Arbeit sicherer machen. (Code M)

Ejemplo/Example/Beispiel: 600/020M

Flexibles hidraulicos manguera 3/8 (Enchufe rapido G1/2+protecciones+adaptadores). (Cédigo MK)
Hydraulic hoses 3/8 (Quick release couplings G1/2+protections+adaptors). (Code MK)

Hydraulische Schlauch 3/8 ( Schnellsteck G1 / 2 + Schutz + Adapter ) . (MK -Code )
Ejemplo/Example/Beispiel: 600/020MK

Posibilidad de cambiar la rétula agricola por un enganche rapido categoria 2. (Cédigo E)
Ability to change the standard ball joint for rapid hook in the rod. (Code E)

Fihigkeit, das Norm Kugelgelenk fiir schnelle Haken in die Rute zu dndern. (Code E)
Ejemplo/Example/Beispiel: 600/020E



